A1.21 W sklepie odziezowym

O Descrivi I'abbigliamento quotidiano.

O Chiedi la disponibilita in un negozio di abbigliamento.

O Chiedi la tua taglia.

A1.21 Nel negozio di abbigliamento

Modut 3 Giorno per giorno

Ubrania (Abbigliamento) Buty (Scarpe)
Koszulka (Maglietta) Skarpetki (Calzini)
Bluzka (Camicetta) Czapka (Cappello)
Koszula (Camicia) Szalik (Sciarpa)
Sweter (Maglione) Rekawiczki (Guanti)
Sukienka (Vestito) Pasek (Cintura)
Spédniczka (Gonna) Torebka (Borsa)
Spodnie (Pantaloni) Rozmiar (Taglia)
Dzinsy (Jeans) Nosié (Indossare)
Garnitur (Completo) Zaktadaé (Mettere)
Kurtka (Giacca) Szukac (Cercare)
1. Dialogo: Mezczyzna szuka stroju na spotkanie stuzbowe (QR: Audio) ;@

Adrian:

Sprzedawczyni:

Adrian:

Sprzedawczyni:

Adrian:

Sprzedawczyni:

Adrian:

Sprzedawczyni:

Adrian:

Sprzedawczyni:

Dzien dobry, szukam stroju na spotkanie

biznesowe. Czy moze mi Pani pomoc?

Oczywiscie. Jakiego stroju Pan szuka?

Chciatbym kupi¢ garnitur w rozmiarze 50. Czy

ma Pani co$ dla mnie?

Tak, mamy garnitury w tym rozmiarze. Czy

potrzebuje Pan takze koszuli?

Tak, poprosze koszule i buty w rozmiarze 43.

Mamy eleganckie buty, ktére beda pasowac do
garnituru. Czy potrzebuje Pan réwniez paska?

Tak, pasek na pewno. | jeszcze biate skarpetki.

Mamy biate skarpetki. A moze przydatyby sie

jeszcze rekawiczki lub szalik na zime?

Tak, poprosze rekawiczki i szalik.

Prosze i$¢ do przymierzalni. Zaraz wszystko

przyniose.

(Buongiorno, cerco un abito per '
un incontro di lavoro. Pud
aiutarmi?)

(Certamente. Che tipo di abito sta cercando?)

(Vorrei comprare un completo taglia 50. Ha
qualcosa per me?)

(Si, abbiamo completi in quella taglia. Ha
bisogno anche di una camicia?)

(Si, vorrei anche una camicia e delle scarpe
taglia 43.)

(Abbiamo scarpe eleganti che si abbinano al
completo. Ha bisogno anche di una cintura?)

(Si, sicuramente una cintura. E anche dei
calzini bianchi.)

(Abbiamo calzini bianchi. Le servirebbero
anche dei guanti o una sciarpa per
l'inverno?)

(Si, prendo guanti e sciarpa, per favore.)
(Si accomodi pure in camerino. Porto tutto
subito.)

1. Jaki rozmiar garnituru chce kupi¢ Adrian? (Qual ¢ la taglia del completo che Adrian vuole comprare?)

a.43
¢. 50

b.
d.

52
48

https://app.colanguage.com/it/polacco/programma/al/21

Jeden | 1


https://app.colanguage.com/it/polacco/programma/a1/21
https://app.colanguage.com/it/polacco/dialoghi/ubrania-dla-mezczyzn#exercise-2
https://app.colanguage.com/it/polacco/programma/a1/21

A1.21 Nel negozio di abbigliamento
Modut 3 Giorno per giorno
2. O co Adrian prosi na koncu rozmowy? (Cosa chiede Adrian alla fine della conversazione?)

a. czapke i kurtke b. rekawiczki i szalik
c. sweter i dzinsy d. torebke i spédniczke
1-c2-b

2. Grammatica: Sostantivi all'accusativo: kogo? co?
L'accusativo € il quarto caso della declinazione. Risponde alle domande:
kogo? co?

1. L'accusativo si usa principalmente come complemento oggetto nella frase, per esempio: czytam
gazete (co?) oppure spotykamy kolege (kogo?).

Rodzaj Konncéwka w mianowniku (desinenza Konncéwka w bierniku (desinenza Przyktady
(genere) al nominativo) all’accusativo) (esempi)
ki brat -> brata
meski -a
-@ itur -
(maschile) -0 garn!tur >
garnitur
zenski )
. -a, -, -0 -e bluzka -> bluzke
(femminile)
nijaki (neutro) -0, -e, -€, -um 0, -€, -e, -um dziecko -
neutro) -0, -€, -, - .
) ! ¢ e dziecko

L'accusativo compare sempre dopo la preposizione "przez", per esempio: Patrze przez okno,
Przechodze przez ulice.

1. Poprosze w rozmiarze M. (Vorrei una camicetta taglia M.)
a. bluzko b. bluzke C. bluzka d. bluzki
2. Czy szuka Pan czy dzinséw? (Cerca un completo o dei jeans?)
a. garnitur b. garnituru ¢. garnitura d. garniturem
3. Przymierzam , a potem kupuje buty. (Provo il vestito e poi compro le scarpe.)
a. sukienka b. sukience c. sukienki d. sukienke
4. Przechodze przez i ide do sklepu odziezowego. (Attraverso la strada e vado al
negozio di abbigliamento.)
a. ulicg b. ulicy ¢ ulice d. ulica

1. bluzke 2. garnituru 3. sukienke 4. ulice
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A1.21 Nel negozio di abbigliamento
Modut 3 Giorno per giorno

3.Esercizi

1. Abbina ogni inizio con la sua corretta conclusione.

1. Szukam koszuli w rozmiarze M, a. w rozmiarze 32.

2. Poprosze te dzinsy, b. gdzie jest przymierzalnia?
3. Chce przymierzy¢ te sukienke, C. czy jest dostepna?

4. Prosze pokazac ten sweter, d. w kolorze granatowym.

1-c: Cerco una camicia in taglia M, é disponibile? 2-a: Prendo questi jeans, in taglia 32. 3-b: Vorrei provare questo vestito,
dov'é il camerino? 4-d: Mi faccia vedere quel maglione, di colore blu scuro.

2. Annuncio del negozio di abbigliamento (QR: Audio)

Compila gli spazi vuoti: swetry, paski, garnitur, szaliki, koszule, czapki, rozmiar, dzmsy, el
spodnie

Sklep odziezowy ,Centrum”zaprasza klientéw. W tym tygodniu mamy nowa kolekcje do pracy i na
weekend. W sklepie s3 (1) ,(2) , (3) i(4)
oraz dodatki: (5) , (6) i (7

. Mozesz tez kupi¢ buty i skarpetki.

Jesli szukasz stroju na spotkanie stuzbowe, mamy granatowy (8) . W
przymierzalni mozesz sprawdzi¢ (9) . Jesli nie ma Twojego rozmiaru na sali,
popro$ obstuge o sprawdzenie w magazynie. W sklepie mozesz tez zapyta¢, co dobrze pasuje do
koszuli. Ptatno$¢ kartg lub gotéwka.

Il negozio di abbigliamento “Centro” (1° piano) invita i clienti. Questa settimana abbiamo una nuova collezione per il
lavoro e per il weekend. Nel negozio ci sono camicie, maglioni, pantaloni e jeans, oltre ad accessori: cinture, sciarpe e
cappelli. Puoi anche acquistare scarpe e calzini.

Se cerchi un abito per un incontro di lavoro, abbiamo un completo blu scuro. In cabina puoi provare la taglia. Se la tua
taglia non é disponibile in sala, chiedi al personale di verificare in magazzino. In negozio puoi anche chiedere cosa sta
bene con la camicia. Pagamento con carta o in contanti.

(1) koszule, (2) swetry, (3) spodnie, (4) dzinsy, (5) paski, (6) szaliki, (7) czapki, (8) garnitur, (9) rozmiar

3. Ascolta i frammenti audio e scegli la soluzione corretta. (QR: Audio)

1. O co pyta kobieta? (Cosa chiede la donna?)
a. Gdzie jest dziat z butami. b. Czy kurtka jest w jej rozmiarze.

c. lle kosztuje ta kurtka.
2. Co chce zrobi¢ mezczyzna? (Cosa vuole fare I'uvomo?)

a. Chce kupic¢ czapke i szalik. b. Chce sprawdzi¢, czy spodnie na niego pasujq.

c. Chce oddac ubrania do sklepu.
1-b 2-b
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A1.21 Nel negozio di abbigliamento
Modut 3 Giorno per giorno

4. Scegli la soluzione corretta

1. Na co dzien wygodne dzinsy i sweter.  (Tuttii giorni indosso jeans comodi e un

maglione.)
a. nosimy b. nosisz C. nhosze d. nosie
2. W przymierzalni te kurtke, zeby (In camerino provo questa giacca per
sprawdzi¢ rozmiar. controllare la taglia.)
a. zakfada b. zaktadasz ¢. zaktadamy d. zaktadam

3. Pan garnitur do pracy? (Il signore indossa un completo per andare al

lavoro?)
a. nosisz b. nosze C. noszq d. nosi

1. nosze 2. zaktadam 3. nosi

5. Role play - dialoghi (QR: Audio)

a. Spodnie w innym rozmiarze
Klient: Dzien dobry, szukam dzinséw. Czy macie rozmiar 32?
(Buongiorno, cerco dei jeans. Avete la taglia 32?)

Sprzedawczyni: Dzieri dobry, tak, mamy rozmiar 32. Czy chce pan tez pasek do spodni?
(Buongiorno, si, abbiamo la taglia 32. Vuole anche una cintura per i pantaloni?)

Klient: Tak, poprosze pasek. Moge przymierzy¢ te dzinsy?
(Si, prendo una cintura. Posso provare questi jeans?)

Sprzedawczyni: Oczywiscie, przymierzalnia jest po prawej stronie.
(Certo, il camerino é sulla destra.)

1. Jakich spodni szuka klient: dzinséw czy eleganckich?

b. Kurtka i rekawiczki na zime

Klientka: Dzien dobry, szukam kurtki na zime. Jaki to rozmiar?
(Buongiorno, cerco una giacca per l'inverno. Che taglia é?)

Sprzedawca: Dzieri dobry, to rozmiar M. Czy chce pani jg przymierzy¢?
(Buongiorno, é la taglia M. Vuole provarla?)

Klientka: Tak, przymierze. Potrzebuje tez rekawiczki i szalik.
(Si, la provero. Ho anche bisogno di guanti e di una sciarpa.)

Sprzedawca: Sq obok: rekawiczki i szaliki, a czapki sq przy kasie.
(Sono li accanto: guanti e sciarpe, e i cappelli sono vicino alla cassa.)

1. Co chce kupi¢ klientka: kurtke czy sweter?
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A1.21 Nel negozio di abbigliamento
Modut 3 Giorno per giorno

6. Esercitatevi in coppia o con il vostro insegnante. (QR: IA+)

1. Jestes w sklepie odziezowym i szukasz koszuli do pracy. Zapytaj sprzedawce, czy jest ¢.
koszula w twoim rozmiarze. (Uzyj: koszula, rozmiar, czy jest?) ] ey

2. Widzisz spodnie, ale nie wiesz, czy to dzinsy. Zapytaj sprzedawce, co to za spodnie. (Uzyj: dzinsy,
spodnie, to s3)

7. Scrittura: WhatsApp (QR: 1A+)

Dzien dobry, tu Anna ze sklepu Moda Centrum. Byt Pan dzi$ u nas i pytat o garnitur na
spotkanie. Mamy granatowy garnitur, ale nie wiem, jaki Pan ma rozmiar. Mamy tez
biatg koszule i buty.

Prosze napisac:

e jaki rozmiar garnituru i koszuli,
e jaki rozmiar butdw,
o kiedy moze Pan przyj$¢ na przymiarke (dzi$ lub jutro).

Scrivi una risposta appropriata: Poprosze garnitur w rozmiarze ... / Czy macie koszule w rozmiarze ...? /
Moge przyjs¢ dzis/jutro o ...

. ) Nosi¢ (portare) Zaktada¢€ (mettere)

Verbi importanti o o
Czas terazniejszy Czas terazniejszy

ja nosze zaktadam
ty nosisz zaktadasz
on/ona/ono nosi zaktada
my nosimy zaktadamy
wy nosicie zaktadacie
oni/one nosza zaktadaja
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